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2 Sdincepem

Informatii privind
siguranta

PRECAUTII

RISC DE ELECTROCUTARE

NU DESCHIDETI

PRECAUTII: PENTRU A REDUCE RISCUL DE
ELECTROCUTARE, NU SCOATETI CAPACUL (SAU
PARTEA DIN SPATE). IN INTERIOR NU EXISTA
PIESE CARE POT FI MANIPULATE DE UTILIZATOR.
PENTRU LUCRARI DE SERVICE ADRESATI-VA
PERSONALULUI CALIFICAT.

Acest fulger cu simbolul sagetii
incadrat intr-un triunghi echilateral
este destinat sa alerteze
utilizatorul cu privire la prezenta
unei tensiuni periculoase neizolate
n incinta produsului, care ar putea
avea o valoare suficientd pentru a
constitui un risc de electrocutare.
Semnul de exclamare incadrat
ntr-un triunghi echilateral este
destinat sa alerteze utilizatorul

cu privire la prezenta unor
instructiuni importante de
operare si intretinere (service)

n documentatia care insoteste
produsul.

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU
SAU ELECTROCUTARE, NU EXPUNETI ACEST
PRODUS INTEMPERIILOR SAU UMEZELI.

PRECAUTII: Aparatul nu trebuie sd vind in contact cu
apa (picaturi sau varsata), iar pe el nu trebuie asezate
obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze de flori.

ATENTIE: Nu instalati acest echipament intr-un
spatiu restrans, cum ar fi o bibliotecd sau un element
similar.

PRECAUTII: Nu utilizati produse cu tensiune ridicata
in jurul acestui produs. (De ex. paleta de insecte
electricd) Acest produs poate functiona incorect din
cauza socului electric.

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER
KELAS 1 PRODUK LASER
URZADZENIA LASEROWE KLASY 1
JIA3EPHOE VI3[EJIVE KNACCA |
CLASS | LAZER MAHSULOTI

PRECAUTII: Acest produs utilizeaza un sistem laser.
Pentru a asigura o utilizare corectd a acestui produs,
cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-|
pentru consultari ulterioare. In cazul in care aparatul
necesitd reparatii, contactati un centru service
autorizat.

Utilizarea elementelor de control, reglare sau
performanta procedurilor diferite de cele precizate
prin acest manual pot cauza expunerea la radiatii
periculoase. Pentru a preveni expunerea directd

la razele laser, nu incercati s& deschideti incinta
aparatului.

PRECAUTII: Nu obstructionati orificiile de ventilare.
A se instala n conformitate cu instructiunile
producdtorului.

Fantele si orificiile din carcasa au rolul de a asigura
ventilarea si o functionare optima a produsului,
precum si de a proteja produsul de supraincdlzire.
Orificiile nu trebuie obstructionate prin asezarea
produsului pe un pat, o canapeg, 0 carpetd sau pe 0
alta suprafatd similard. Acest produs nu trebuie s fie
instalat prin incastrare intr-un corp de mobilier cum
ar fi o biblioteca sau un raft decat dacd se asigura
ventilatia corespunzdtoare sau au fost respectate
instructiunile producdtorului

ATENTIE: Pentru informatii privind marcajele de
sigurantd, inclusiv identificarea produsului si valorile
nominale pentru alimentarea cu energie electricg,
consultati eticheta principald din partea de jos sau
din spate a aparatului.
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PRECAUTIE privind cablul de alimentare

Fisa de alimentare reprezinta dispozitivul de
deconectare. Trebuie sd se asigure in permanenta
accesul imediat la fisa de alimentare in caz de
urgenta.

Consultati pagina de specificatii din prezentul manual
de utilizare pentru a vd asigura cd sunt respectate
cerintele actuale.

Nu suprasolicitati prizele de perete. Prizele de

perete suprasolicitate, desprinse sau deteriorate,
prelungitoarele, cablurile de alimentare deteriorate

si cablurile a cdror izolatie este deterioratd sau
fisuratd sunt periculoase. Toate acestea prezinta

risc de electrocutare sau incendiu. Verificati periodic
cablul dispozitivului dumneavoastrd si, dacd apar
defecte sau urme de deteriorare, scoateti- din

prizd, intrerupeti utilizarea dispozitivului si asigurati
nlocuirea cablului cu o piesd de schimb identicd la

un centru de service autorizat. Protejati cablul de
alimentare de abuzurile fizice sau mecanice, cum ar fi
rasucirea, indoirea, ciupirea, prinderea fn tocul usii sau
cdlcarea In picioare a acestuia. Verificati cu deosebita
atentie fisele, prizele de perete si punctul de iesire al
cablului din dispozitiv.

Acest aparat este echipat cu o baterie sau cu un
acumulator portabil

Cum sa indepdrtati in sigurantd bateriile

sau setul de baterii din echipament: Pentru a
indepdrta bateriile vechi sau setul de baterii, urmati
instructiunile de asamblare, in ordinea inversd. Pentru

0
a preveni contaminarea mediului si punerea in pericol ;‘
a sandtatii umane si/sau animale, bateriile vechi sau 2
setul de baterii trebuie introduse intr-un recipient }'g

adecvat, in punctele de colectare desemnate. Nu
aruncati bateriile sau setul de baterii impreuna cu alte
deseuri. Este recomandat sd utilizati solutii locale,
sisteme gratuite de rambursare a bateriilor sau a
seturilor de baterii, (posibil sa nu fie disponibile in
zona dvs.). Bateriile sau setul de baterii nu trebuie
expuse la cdldurd excesivd, cum ar fi soarele, focul
sau altele asemdnatoare.

PRECAUTII: Pe aparat nu trebuie amplasate surse de
foc, cum ar fi lumandri aprinse.

Simboluri

~ Se referd la curentul alternativ (AC).

=== | Sereferd la curentul direct (DC).

=] Se referd la echipamentul de clasd Il.

0) Se referd la stand-by.

| Se referd la "PORNIT” (alimentare).

4 Se referd la voltajul periculos.
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Cuprins
1 Safincepem 3 Functionarea
2 Informatii privind siguranta 17 Operatiuni de baza
6 Caracteristici unice 17 - Operatii CD/USB
7 Cerinte pentru fisierele care pot fi redate 17 - Redare automata
7 - Cerinte pentru fisierul de muzica 18 - Selectarea unui folder si a unui fisier MP3/
7 - Dispozitive USB compatibile WMA
7 - Cerinte pentru dispozitivele USB 19 - Stergerea unui fisier/dosar sau formatare
8 Telecomanda 19 Efect playback
10 Panou superior 19 - DJEFFECT
12 Panou frontal/Panou din spate 19 - DJSCRATCH
20 - AUTODIJ
20 - DJPAD
2 Conectare 21 bJLOOP
14 Conectarea cablului de alimentare ca. 21 - PARTY ACCELERATOR
14 Conectarea echipamentului optional 21 - PARTYKICK STARTER (DEMARORUL
14 - Conexiune AUXIN DISTRACTIEI)
15 - Conexiune PORT.IN 22 Folosirea tehnologiei Bluetooth® wireless
15 - Ascultarea muzicii de la playerul 22 - Ascultarea muzicii stocate pe dispozitivele
dumneavoastrd portabil sau de la Bluetooth
dispozitivul extern 25 Utilizarea aplicatiei Music Flow Bluetooth
16 - Conectare USB 25 - Despre aplicatia “Music Flow Bluetooth”
16 - Conectarea antenei 25 - Instalati aplicatia “Music Flow Bluetooth” pe
dispozitivul dvs. Bluetooth
26 - Activarea Bluetooth cu aplicatia “Music Flow
Bluetooth”
27 Operatiuni la radio
27 - Pentruaasculta la radio
27 - imbun&titirea receptiei FM slabe
27 - Presetarea posturilor radio
27 - Stergerea tuturor posturilor salvate
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- Vedeti informatiile despre un post radio
Ajustarea sunetului

- Setarea modului de sunet

- Setati USER EQ

Operatiuni avansate

— Tnregistrare pe USB

- Redare JUKE BOX

Alte operatiuni

- Oprirea temporara a sunetului

- Modul CHILDSAFE

- DEMO

— Reluare oprire

Utilizarea Microfonului

- LIGHTING

Setarea optiunii de oprire automata
- Reostat

— Inchidere automata

- AUTO POWER activa

- Comutarea automatd a functiei
Setarea Ceasului

- Setarea ceasului prin aplicatia “Music Flow

Bluetooth”
- Folosirea aparatului ca ceas cu alarma
LG Sound Sync
Conexiunea WIRELESS PARTY LINK

4 Depanarea

42 Depanarea

42 - Generalitdti

5 Anexa

44 Specificatii generale

45 Mérci comerciale si licente

46 ntretinere

46 - Observatii cu privire la discuri
46 - Manevrarea aparatului
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6  Saincepem

Caracteristici unice

Bluetooth®

Reda muzica salvatd pe dispozitivul dumneavoastra
Bluetooth.

Intrare Portabil

Ascultati muzicd la dispozitivul dvs. portabil. (MP3,
Notebook etc.)

Efecte playback

Redd muzica cu diferite efecte de sunet si playback.
inregistrare USB directi

Inregistreaza muzici pe dispozitivul USB.

Music Flow Bluetooth

Music Flow Bluetooth este o aplicatie conceputa
pentru a va permite sa controlati unele dintre cele
mai recente dispozitive audio de la LG. (Pagina 25-
26)

LG Sound Sync

Volumul sonorului acestei unitdti se regleazd prin
intermediul telecomenzii televizorului dvs. LG care
este compatibild cu sistemul de LG Sound Sync.
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Cerinte pentru fisierele
care pot fi redate

Cerinte pentru fisierul de muzica

Compatibilitatea fisierului MP3/WMA cu acest
aparat este limitatd astfel:

¢ Frecventa de esantionare : in limitele a 32-48 kHz
(MP3), 32-48 kHz (WMA)

¢ Rata de esantionare :in limitele a 32-320 kbps
(MP3), 40-192 kbps (WMA)

¢ Maxim fisiere : CD Date: 999 / USB : 2000

¢ Maxim dosare : CD Date: 99 / USB: 200

¢ Extensie fisiere: ‘mp3"/ ‘wma”

¢ Este posibil ca anumite fisiere MP3/WMA sa
nu poata fi redate in functie de formatul si tipul
fisierului.

¢ Format fisier CD-ROM:ISO 9660/ JOLIET

¢ Va recomanddm sa folositi Easy-CD Creator, care
creeaza un sistem de fisiere ISO 9660.

¢ Un fisier protejat de DRM (Managementul
drepturilor digitale) nu poate fi redat pe unitate.

e DTS nu este suportat.

Trebuie sd setati optiunea de format al discului pe

[Mastered] pentru ca discurile sa fie compatibile

cu playerele LG, atunci cand formatati discuri

reinscriptibile. Cand setati optiunea pe Live File

System, nu o puteti utiliza pe un player LG.

(Mastered/Live File System: sistem de format al
discului pentru Windows Vista)

Dispozitive USB compatibile

Player MP3: player MP3 de tip Flash.

USB Flash Drive :
Dispozitive care sunt compatibile cu USB2.0 sau
USB1.1.

0
e
Functia USB a acestui aparat nu suportd toate 5
dispozitivele USB.

wadadu

Cerinte pentru dispozitivele USB

Aparatele care necesitd o instalare suplimentard a
programelor in momentul conectdrii acestora la un
calculator nu sunt compatibile.

Nu scoateti dispozitivul USB in timpul functiondrii.
Pentru USB cu capacitate mare, cdutarea poate
dura mai mult de cateva minute.

Pentru a preveni pierderea datelor, realizati o copie
de siguranta a tuturor datelor.

Dacd folositi o extensie de cablu USB sau USB
hub, este posibil ca dispozitivul USB sa nu fie
recunoscut.

Nu este suportata utilizarea unui sistem de fisiere
NTFS. (Este suportat numai sistemul de fisiere FAT
(16/32)).

Aceasta unitate recunoaste pand la 2000 fisiere.
Discurile HDD externe, cititoarele de card,

dispozitivele cu blocare sau dispozitivele USB de
tip hard nu sunt suportate.

Portul USB al aparatului nu poate fi conectat la
PC. Unitatea nu poate fi folositd ca dispozitiv de
stocare.

Unele USB-uri pot fi incompatibile cu acest aparat.
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8 Sdincepem

Telecomanda

—| O
M

M
@ ) @

4] (# ] [mcEco) (prv )
(b)) |(¥%e8s) (userec

KEY CHANGER

TUNING -
“FONINML

Inlocuirea bateriilor

Detasati capacul bateriei aflat in partea din spate a
telecomenzii si introduceti bateriile cu simbolurile @
si @ aliniate corect.

(M (stare de asteptare) : Porneste si opreste
alimentarea.

A (Deschidere/inchidere) : Buton care deschide si
nchide tdvita discului.

VOL (Volum) +/- : Regleaz& volumul difuzoarelor.

F (Functie) : Selecteaza functia si sursa de intrare.

Sursa intrare/Functie Afisaj
Disc CD

UsB UsB
Intrare AUX AUX
Intrare portabil PORTABLE
Bluetooth BT

LG Sound Sync (fara fir) LGTV
Radio FM

& (Mut) : Anuleazd sunetul.
PRESET-FOLDER A/V :

- Alege un numar prestabilit pentru un post radio.
(Pagina 27)

- Cauta un folder cu fisiere MP3/WMA. Cand este
redat un CD/USB care contine fisiere MP3/WMA
n mai multe foldere, apasati PRESET-FOLDER
A/V pentru a selecta folderul pe care doriti sa-1
redati.

JUKEBOX/MEMORY :

- Memoreaza posturile de radio. (Pagina 27)

- Selecteaza modul JUKE BOX. (Pagina 32)

- Realizeazd lista JUKE BOX.

AUTO DJ : Selecteaza modul AUTO DJ. (Pagina 20)
DELETE :

- Sterge fisierele MP3/WMA. (Doar USB) (Pagina
19).
- Sterge o melodie din lista JUKE BOX.

- Stergerea tuturor posturilor salvate.
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REPEAT : Reda piesele/fisierele dumneavoastrad in
mod repetat sau aleatoriu.

TUNING-/+ : Selecteazd posturile radio.
KKI/DM (Ignorare/Cautare) :

- Salt rapid Tnapoi sau Tnainte.

- Cauta o sectiune dintr-o piesa/dintr-un fisier.
Dl (Redare/Pauzd) :

- Porneste sau intrerupe redarea.

- Selecteaza stereo/mono.

O (Stop):

- Opreste redarea.

- Revoca functia DELETE.

EQUALIZER : Alege setdrile sunetului.
SPECIAL EQ : Alege un egalizator special.
@ (Informatii)

- Oferd informatii despre muzica redata. Fisierele
MP3 sosesc des cu o etichetd ID3. Tag-ul oferd
informatii despre titlu, artist, album sau timp.

Vede numele unitatii pentru dispozitivul Bluetooth
n BT READY.

- Vede numele tuturor dispozitivelor Bluetooth
conectate in modul Bluetooth.

Cand aceste unitdti sunt conectate cu succes
ntre ele Tn modul WIRELESS PARTY LINK, numele
fiecarui dispozitiv conectat apare in fiecare unitate.

Butoanele numerotate de la 0 la 9 : Selecteaza
piesele/fisierele numerotate sau numarul presetat.
CLOCK : Seteaza ora si verificd ceasul.

ALARM : Cu functia ALARM puteti porni CD-ul, reda
din USB si porni receptia Tuner-ului la un moment
dorit.

VOICE CANCELLER : Puteti reduce tonurile vocale in
timpul reddrii muzicii din diverse surse de intrare.

SLEEP : Seteazd sistemul pentru a se opri automat
la un anumit moment.
(Reostat: Ecranul afisajului va fi iluminat pe jumatate.)

RDS/SET :
- RDS (Radio Data System)
- Confirma setarea.

KEY CHANGER (#/b) : Schimba cheia pentru a se
potrivi registrului dumneavoastrd vocal.

MIC ECHO : Selecteazd modul ECHO.
PTY : Cautd posturile radio dupa tipul lor.

VOCAL EFFECTS : Selecteazd modul pentru diferite
efecte vocale.

USB REC :
- Inregistreazé pe USB.

- Pentru a opri inregistrarea, apasati continuu timp
de 3 secunde.

(%]
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Panou superior

A H

B H B H

©) (Asteptare)
Porneste sau opreste alimentarea.
USB REC / DEMO
- Inregistreazi pe USB.
- Pentru a opri inregistrarea, apdsati continuu
timp de 3 secunde.

-1 starea oprit, dacd apasati USB REC / DEMO,

indicd modul demo.
Port USB
Puteti reda fisiere audio prin conectarea
dispozitivului USB.
A Fereastrs de afisare
E Manetd PARTY ACCELERATOR
Glisati maneta pentru a crea o atmosferd de
petrecere.

Ar (Functie)

Selecteazd functia si sursa de intrare.
Sursd intrare/Functie Afisaj
Disc CD
UsB USB
Intrare AUX AUX
Intrare portabil PORTABLE
Bluetooth BT
LG Sound Sync (fara fir) LGTV
Radio FM
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(PWIRELESS LINK
- Selecteazd MAIN sau OTHER n modul
WIRELESS PARTY LINK.
- Activeaza sau dezactiveaza modul WIRELESS
PARTY LINK.

Bl MASTER VOL. (Volum) -/+
Regleaza volumul difuzorului.

El KK (Salt/Cautare)
- Salt Tnapoi.
- Cautd o sectiune dintr-o piesd/dintr-un fisier.
- Selecteaza posturile de radio.
DI (Redare/Pauza)
- Porneste sau intrerupe redarea.
- Selecteazd stereo/mono.

DD (Salt/Cautare)

- Salt Tnainte.

- Cauta o sectiune dintr-o piesad/dintr-un fisier.
- Selecteazd posturile de radio.

O (Oprire) / RDS

- Opreste redarea sau anuleaza functia DELETE.
- Radio Data System

A (Deschidere/Inchidere)
Deschide si inchide sertarul discului.

DJ SCRATCH / SEARCH & MULTI
- Rotiti in sensul acelor de ceasornic sau in sens
invers pentru a obtine sunetul Scratch.
- Cautd un folder sau un fisier

SPECIAL EQ / BASS BLAST (sau BASS
BLAST+)
- Alege un egalizator special.
- Apasati continuu pentru a selecta direct efectul
BASS (sau BASS+).

SEARCH
Mutd la folder sau fisier fn modul de selectie.

oK
Selecteazd un folder cand cautd un fisier.

PARTY STARTER
- In starea oprit4, aceasts functie porneste
unitatea cu sunetul Party Kick Starter
(Demarorul distractie).
- In starea pornit3, aceasta functie combind
muzica cu sunetul Party Kick Starter
(Demarorul distractiei).

CLUB, DRUM, USER (DJ PAD)

Selecteaza efectul sonor de mixare CLUB, DRUM
sau USER.

(Daca doriti sa utilizati USER, trebuie sa
nregistrati o sursd cu aplicatia ,Music Flow
Bluetooth”) "
1,2,3(DJ PAD) s
Apdsati o tasta de sunet doritd.

wadadu

DJ EFFECT
Selecteaza efectul DJ dorit.

USER EQ

Selecteazd un egalizator propriu, creat dvs.
(Pagina 29)

LIGHTING

Selecteaza modul de iluminare.

DJ SCRATCH / LEVEL CONTROL
- Rotiti in sensul acelor de ceasornic sau in sens
invers pentru a obtine sunetul Scratch.
- Rotiti in sensul acelor de ceasornic sau in sens
invers pentru a controla nivelul USER EQ.
- Ajusteazd nivelul DJ EFFECT.
- Selecteazd efectele vocale.
- Selecteaza efectele de iluminare.
PARTY ACCELERATOR MODE
Selecteazd PARTY ACCELERATOR MODE.
DJ LOOP
Selecteazd modul DJ LOOP.
(Modul DJ LOOP poate utiliza in timpul redarii
CD/USB.)
KEY CHANGER (b/#)
Schimbd cheia pentru a se potrivi registrului
dumneavoastra vocal.
VOICE CANCELLER
Puteti reduce tonurile vocale in timpul redarii
muzicii din diverse surse de intrare.
VOCAL EFFECTS
Selecteazd modul VOCAL EFFECTS
MIC ECHO
Selecteaza modul ECHO.
MIC VOL. (Volum microfon) -/+
Reglati volumul microfonului.
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n_
E_

Panou frontal/Panou din spate

0]

AUXIN_PORT. IN-ANTENNA (FM)

AUX N (L/R): Conectati un dispozitiv auxiliar.
A PORT.(Portabil) IN : Conectati un dispozitiv

(Senzor la distant&)
Mufa MIC (Microfon) 1/2

Sertar disc portabil
Lumind ANTENNA (FM)
B Prizs ACIN
@ Precautie — & Precautie

Asezati difuzorul la o distantd sigurd pentru a
nu fi la indemana copiilor. in caz contrar difuzorul
poate sd cadd si sd provoace ranire si/sau
deteriorarea bunurilor.

* Conectati cablul electric direct la priza de
perete dacd acest lucru este posibil. Sau,
dacd utilizati un cablu prelungitor, este
recomandatd utilizarea unui cablu de 110
V/15Asau230V/15A in caz contrar,
unitatea s-ar putea sa nu functioneze in mod
adecvat din cauza lipsei de alimentare de la
retea.

* Nu supraincdreati cablul prelungitor cu
sarcind electricd in exces.
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Functii utile pentru procesarea unitatii

13

Functie Descriere De facut Procedat;i astfel
Blocare BT V& permite s conectati un ON Apasati continuu Pl timp de 5 secunde in
Pornitd/Opritd | dispozitiv Bluetooth numai (PORNIT) functia BT (Bluetooth).
(Pagina 24) prin functiile BT(Bluetooth) OFF Apésati continuu Pl timp de 5 secunde in
SILGTV. (OPRIT) functia BT (Bluetooth).
Setarea initiald a acestei functii
a fost setata ca opritd.
Pornire Acesta permite aparatului ON Opriti unitatea apdsand  pe unitate timp
automatd sd porneascd automat prin (PORNIT) de 5 secunde.
pornit semnale de intrare:: OFF Opriti unitatea apasand () pe unitate timp
(Pagina 38) BT (Bluetooth) sau LG TV (OPRIT) de 5 secunde.
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4 Conectare

Conectarea cablului de Conectarea
alimentare c.a. echipamentului optional

1.

Conectati un capat al cablului de alimentare ca.
(inclus) la AC IN'in priza.

Conexiune AUX IN

Conectati o iesire a dispozitivului auxiliar (Camera
video, Televizor, Player, etc) la mufa AUX IN (L/R).

Dacéd aparatul dvs. are o singurd iesire audio (mono),
efectuati conexiunea la mufa audio din stanga a
aparatului.

2. Conectati celdlalt capat la priza de perete.

G Nota

Deconectati cablul de alimentare ca. de la priza
de perete daca nu il utilizati pentru o perioada
extinsd de timp.

Cablu audio

R
VIDEOOUT | AUDIO OUT

——_

( [ L __oooco ]
DVD, Player de discuri Blu-ray etc.
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Conexiune PORT.IN

Conectati semnalul de iesire (casti sau linie de iesire)

al unui dispozitiv portabil (MP3 sau PMP etc) la

PORT. IN

Cablu stereo de
3,5mm

MP3 player etc.

Ascultarea muzicii de la playerul
dumneavoastra portabil sau de
la dispozitivul extern

Aparatul poate fi utilizat pentru a reda muzica de
pe multe tipuri de playere portabile sau dispozitive
externe.
1. Conectati playerul portabil la mufa PORT. IN a
unitatii.
Sau
Conectati dispozitivul extern la mufa AUX IN a
unitdgii.
2. Porniti alimentarea apasand ().
3. Apdsati F pentru a selecta functia AUX sau
PORTABLE.

4. Porniti playerul portabil sau dispozitivul extern si
ncepeti redarea de pe el.

0 Nota

Trece In mod automat la functia PORTABLE
atunci cand conectati dispozitivul portabil la
conectorul PORT. IN.

91e]109u0) W]
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16 Conectare

Conectare USB Conectarea antenei

Conectati un dispozitiv USB (sau MP3 player, etc.) la
porturile USB de la unitate.

Dispozitiv USB

T

ANTENNA (FM)

o Nota

cablu FM.

(o)

Conectati antena FM livratd pentru a asculta radioul.

Antena FM

Asigurati-va cd ati extins complet antena cu

a Nota

Scoaterea dispozitivului USB din unitate:

1. Alegeti un mod/o functie diferita sau
apasati O de doua ori consecutiv.

2. Scoateti dispozitivul USB din unitate.
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Operatiuni de baza

Operatii CD/USB

1. Introduceti discul apdsand 4.
Sau conectati dispozitivul USB la portul USB.

2. Selectati functia CD sau USB apasand F.

Pentru Procedat;i astfel
Oprire Apasati O.
Redare  |Apasati DIl
Pauzd Apdsati DIl in timpul redarii.
Cautarea

unei sectiuni
dintr-o piesd/

Apasati continuu KKI/DP in timpul
redarii si eliberati in punctul de unde
doriti s ascultati.

figier
Selectarea |Apdsati unul dintre butoanele
directd a unei [numerotate de la O la 9 de pe
piese/unui  |telecomanda pentru a ajunge direct
figier |a fisierul dorit sau la piesa dorita.
- I starea oprit,
Apasati KIKI/PD pentru a naviga la
melodia/fisierul urmdtor/anterior.
- I timpul reddrii,
(1) Folosind butoanele KII/DM:
Apasati DDl pentru a naviga la
Salt |a track- urmdtoarea melodie/urmdtorul fisier.
ul/fisierul  |Redand mai putin de 3 secunde,
urmitor/  |apasati KK pentru a trece la
anterior  |melodia anterioard/ fisierul anterior.
Dupa 3 secunde, apasati KK pentru
a reveni la inceputul melodiei/
fisierului.
(2) Utilizand SEARCH:
Rotiti DJ SCRATCH / SEARCH &
MULTI sau KKI/DM si apasati M
pentru a reda melodia/fisierul.
Redarev Apadsati repetat REPEAT de pe
repetata " . .
N . |telecomanda. Vedeti nota cu detalii
sau fn ordine

aleatorie

despre schimbarea afisajului.

— ° Nota ~

* Redarea Repetare/Aleatoriu functioneaza in
felul urmdtor.

Pe ecran Descriere
OFF Reda piesele in ordine si
opreste redarea.
ONE R‘edeui n mgd ruepetat aceeasi
piesd muzicald.
Reda piesele muzicale dintr-o
FOLDER directoare in mod repetat. (Cu
exceptia CD AUDIO)
ALL Redd toate melodiile in mod
repetat.
Redd o datd aleatoriu toate
SHUFFLE melodiile, apoi opreste
redarea.

 Cand redati lista JUKE BOX, sunt disponibile
doar ONE si RPT ALL.

¢ Chiar daca restartati aparatul sau treceti de
la o functie la alta, puteti asculta muzicd din
punctul in care a fost redat ultima oard.

¢ Dacd ldsati tavita discului deschisa mai mult
de 5 minute, aceasta se va inchide automat.
. J

Redare automata

- Dupd ce sertarul discului a fost deschis si apoi
nchis, CD-urile AUDIO/MP3/WMA sunt redate
automat.

- Dacd sertarul discului a fost deschis si apoi inchis,
unitatea comutd automat la functia CD, chiar
si atunci cand nu existd niciun disc in sertarul
discului.

eateuoijouny )
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18 Functionarea

Selectarea unui folder si a unui
fisier MP3/WMA

Pe aparat

1. Apaati butonul SEARCH si rotiti DJ SCRATCH /
SEARCH & MULTI sau KKI/PM pand cand apare
fisierul dorit. Pentru cdutarea unui folder apdsati
SEARCH din nou.

2. Apasati OK sau DIl pentru a reda fisierul selectat.

Cand cautati un folder, apdsati OK pentru a
selecta fisierul din director, apoi apasati OK sau
DI din nou. Fisierul selectat este redat.

Pe telecomanda

1. Apésati PRESET-FOLDER A/V sau KKI/PP in
mod repetat pana la aparitia dosarului dorit.

2. Apasati DIl pentru a reda. Va fi redat primul fisier
din dosar.

— a Nota

* Folderele/fisierele CD/USB sunt recunoscute
ca maijos.

#ROOT (JFoLDER
D FILE
——[FoLDER

| [FoLDer3 DFIES
—EJ\ FILE6

DFLE7

FOLDER 4 —|:—|: Dries

DFILES
—— DFILE3 DFILET0
— DFILE4
—fown]
DFLET
—[I‘F\LEQ
—[ DrLe3
Driea
—— DFILE1
L DFILE2

* Dacd dosarul nu contine nici un fisier, acesta
nu va fi listat.

* Dosarele vor fi prezentate in ordinea
urmatoare:
ROOT = FOLDER 1 = FOLDER 3=
FOLDER 7 —> FOLDER 8 = FOLDER 5=
FOLDER 6

* Fisierele vor fi redate unul dupd altul de la J
fisierulnr. 1 la J fisierul nr. 14.

* Fisiere si dosarele vor fi prezentate in ordinea
nregistrarii si pot fi prezentate diferit in
functie de circumstantele de inregistrare.

*ROQT. Primul ecran pe care 1l puteti vedea cand

un calculator recunoaste USB-ul/CD-ul este

L,ROOT"
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Stergerea unui fisier/dosar sau
formatare

Puteti sterge un fisier, dosar de pe USB sau puteti

formata USB-ul.

1. Selectati functia USB apasand F.

2. Apasati DELETE de pe telecomandd fn mod
repetat, iar afisajul se va schimba dupa cum
urmeaza:

DEL FILE = DEL DIR = FORMAT
Pe ecran Descriere
DEL FILE Selecta’gi.ﬁ$ierul pe care doriti s&
il stergeti.
DELDIR | Selectati dosarul pe care doriti s

il stergeti.

FORMAT Sglectg;i pentru a formata
dispozitivul USB.

Dacd doriti sd iesiti din modul curent, apasati O.

3. Pentru a sterge un fisier/dosar sau pentru a
formata, apasati lung DELETE pe telecomanda.

— & Precautie

* Nu scoateti dispozitivul USB in timpul
functiondrii (redare, stergere, etc.)

* Pentru a se preveni pierderea de date se
recomandd crearea unei copii de rezervd cu
regularitate.

¢ Este posibil ca functia de stergere sa nu fie
disponibild conform statusului USB. (Blocare,
etc)

Efect playback

Unitatea suportd diferite efecte de sunet si redare :
DJ EFFECT, DJ SCRATCH, DJ PAD, AUTO DJ, DJ LOOR,
PARTY ACCELERATOR, PARTY KICK STARTER.

DJ EFFECT

Va permite sa va bucurati de DJ EFFECT, cum ar fi

efectul de sunet flanger/fazor/cor/amanare.

1. Apésati DJ EFFECT pe unitate pentru a selecta
un DJ EFFECT dorit (FLANGER, PHASER, WAH,
DELAY, OFF).

2. Rotiti DJ SCRATCH / LEVEL CONTROL spre
dreapta sau spre stanga pentru a regal nivelul DJ
EFFECT intre O si 15.

— o Nota ~
* Modul DJ EFFECT este afisat timp de 3
secunde cand tasta DJ EFFECT de pe unitate
este apdsatd.

eateuoijouny )

* Nivelul actual de calibrare este afisat cand se
ajusteaza calibru,

¢ Dacd functia schimbatd sau unitatea este
oprita si pornitd, modul DJ EFFECT cu DJ
EFFECT este oprit.

= J

DJ SCRATCH

Puteti emite si mixa efectele sonore pentru DJ
SCRATCH.

Rotirea DJ SCRATCH / SEARCH & MULTI sau DJ
SCRATCH / LEVEL CONTROL pe unitate pentru a
regla sunetul neplacut.

- Puteti auzi efectul sunetului nepldcut in functie
de directia n care rotiti D SCRATCH / SEARCH
& MULTI sau DJ SCRATCH / LEVEL CONTROL
pe unitate.
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AUTO DJ

Cu functia Auto DJ, sfarsitul unei melodii fuzioneaza
cuinceputul melodiei urmdtoare, pentru o redare
nelntrerupta. Egalizeaza volumul melodiilor pentru o
redare neintreruptd.

Apdsati AUTO DJ de la telecomandd sau aparat in
mod repetat, iar afisajul se va schimba dupa cum
urmeaza:

SHUFFLE = SEQUENTIAL = OFF

Pe ecran Descriere
OFF _
SHUFFLE Cu acestnmod,.melod\ile s.unt
redate in ordine aleatorie.
SEQUENTIAL Cu acest mod, melodiile sunt
redate repetat.

— a Nota

* Modul AUTO DJ nu suportd cdutarea unei
sectiuni in cadrul unei melodii/fisier sau
redarea repetatd sau aleatorie.

* Dacd treceti la alte functii sau opriti muzica
folosind O pe telecomanda in modul AUTO
DJ, AUTO DJ va fi dezactivat.

* AUTO DJ nu este suportata la fisierele muzica
a caror durata este sub 60 secunde.

* Seva selecta doar SEQUENTIAL cand este
redat in lista JUKE BOX.

DJ PAD

Vd permite sa realizati un mixaj al efectelor de sunet
CLUB, DRUM sau USER. Fiecare mod are pand la 3
efecte sonore.

1. Apasatilung DJ PAD (CLUB, DRUM sau USER)
pe unitate pentru a selecta efectul sonor DJ PAD
dorit.

2. Apasati DJ PAD Pad (1, 2, 3) pe unitate pentru
sunetul dorit.

— a Nota ~

* Dacd doriti sd utilizati USER, trebuie sd va
Tnregistrati o sursd cu aplicatia , Music Flow
Bluetooth” Dacd sursa nu este nregistratd la
USER, ,EMPTY" sau ,NO SOUND" apare pe
fereastra de afisaj.

* Modulinitial DJ PAD este efectul sonor CLUB.

* Modul DJ PAD este afisat timp de 3 secunde
cand apasati DJ PAD (CLUB, DRUM sau
USER) pe unitate.

* Sunetul DJ PAD este reglat atunci cand
apasati DJ PAD Pad (1, 2, 3) pe unitate.

* Sunetul DJ PAD redat in prezent este oprit,
iar sunetul DJ PAD selectat este anulat daca
apasati o tasta DJ PAD Pad (1, 2, 3) diferitd
pe unitate in timpul reddrii sunetului DJ PAD.
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DJ LOOP

0 anumita sectiune (aproximativ 1 sec.) a sunetului
este redatd in mod repetat. (numai CD, USB)

in timpul redarii, apasati lung DJ LOOP pe unitate in
punctul in care doriti. Si puteti anula functia DJ LOOP
eliberand-o.

o Nota

Aceastd functie este eliberatd dupd
functionarea de 10 ori sau eliberarea DJ LOOP
de pe unitate.

PARTY ACCELERATOR

Vd permite sa creati o atmosfera de petrecere.

1. Selectati modul apasand PARTY ACCELERATOR
MODE pe unitate.
Efectul sonor va reactiona diferit conform
modului.

MODE 1 = MODE 2 = MODE 3

2. Dupd selectarea modului, glisati in sus bratul
PARTY ACCELERATOR de pe unitate pentru a
crea o atmosferd de petrecere.

Dispozitivul de iluminat de pe unitate, dispozitivul
de iluminat cu led si efectul sonor vor reactiona
n conformitate cu deplasarea bratului PARTY
ACCELERATOR de pe unitate.

OFF = ACCEL 1 = ACCEL 2 = CLIMAX

PARTY KICK STARTER
(DEMARORUL DISTRACTIEI)

In starea oprit3, aceast3 functie porneste unitatea cu
sunetul Party Kick Starter (Demarorul distractiei)

In starea pornitd, aceastd functie combind muzica cu
sunetul Party Kick Starter (Demarorul distractiei).

in starea oprita

1. Apéasati PARTY STARTER pe unitate.

2. ,COME ON" apare n fereastra de afisare cu
sunetul Party Kick Starter (Demarorul distractiei).
Apoi vor apdrea nivelul si functia volumului
fnaintea opririi.

in starea porniti

1. Apdsati PARTY STARTER pe unitate.

2. ,COME ON" apare in fereastra de afisare cu
sunetul Party Kick Starter (Demarorul distractiei).

0 Nota

* Dacd doriti sd schimbati efectul sunetului,
trebuie sa inregistrati un efect al sunetului cu
aplicatia ,Music Flow Bluetooth’

* In cazul modului CHILDSAFE, sunetul Party
Kick Starter (Demarorul distractiei) nu se
aude.

eateuoijouny )
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Folosirea tehnologiei
Bluetooth® wireless

Despre Bluetooth

Bluetooth este o tehnologie de comunicare fara fir
pentru conectarea cu razd scurtd.

Sunetul poate fi intrerupt cand conexiunea
interfereazd cu alta unda electronicd sau conectati
Bluetooth in alte camere.

La conectarea dispozitivelor individuale in cadrul
tehnologiei fara fir Bluetooth nu se percep taxe. Un
telefon mobil cu tehnologia fara fir Bluetooth poate
fi operat prin intermediul Cascade in cazul in care
conexiunea a fost facutd prin intermediul tehnologiei
fdrd fir Bluetooth.

¢ Dispozitive disponibile: telefon inteligent, MP3,
calculator portabil etc.

¢ Versiune: 4.0

e Codec:SBC, AAC

Profiluri Bluetooth

Pentru a utiliza tehnologia Bluetooth fara fir,
dispozitivele trebuie sd fie capabile sd interpreteze
anumite profiluri. Aceasta unitate este compatibild cu
urmatorul profil:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

Ascultarea muzicii stocate pe
dispozitivele Bluetooth

Conectarea aparatului dvs. cu
dispozitivele Bluetooth

Tnainte de afncepe procedura de conectare, asigurati-
va cd functia Bluetooth este activata in aparatul

dvs. Bluetooth. Consultati manualul de utilizare al
dispozitivului Bluetooth. O data ce se realizeaza
operatiunea de conectare, nu mai este nevoie sa o
efectuati din nou.

1. Porniti unitatea.

o Nota

Atunci cand este activata blocarea conexiunii
Bluetooth, puteti cduta dispozitivul Bluetooth
in functia BT.

2. Functionarea dispozitivul Bluetooth si
efectuarea operatiunii de conectare. Atunci cand
cdutati acest aparat cu dispozitivul Bluetooth, o
lista de dispozitive gdsite poate aparea pe afisajul
dispozitivului Bluetooth in functie de tipul de
dispozitiv Bluetooth. Unitatea dvs. apare ca
“LG OK55 (XX)"

— o Nota N

e XXTinseamna ultimele doud cifre ale adresei
Bluetooth. De exemplu, daca unitatea
dvs. are o adresa Bluetooth precum
9C:02:98:4AF7:08, veti vedea
“LG OK55 (08)" pe dispozitivul Bluetooth.
* In functie de tipul de dispozitiv Bluetooth,
unele dispozitive au un mod diferit de
coordonare. Introduceti codul PIN (0000)
daca este necesar.

* Puteti conecta aceastd unitate cu pana la
3 dispozitive Bluetooth simultan utilizand
aceeasi metoda ca cea descrisa mai sus, doar
n cadrul functiei Bluetooth.

* Asocierea de telefoane multiple este
acceptata doar pe dispozitivele Android.
(Asocierea de telefoane multiple poate sa
nu fie acceptatd in functie de specificatiile
dispozitivului conectat.)

¢ Dispozitivele Bluetooth mobile/detasabile
(De ex.: Dongle etc.) acceptd asocierea de
telefoane multiple.
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3. (Cand aceastd unitate este conectata cu succes
cu dispozitivul dvs. Bluetooth, “PAIRED” apare
pe ecran si va schimba in curand denumirea
dispozitivului Bluetooth. Apoi ,BT" va apdrea pe
fereastra de afisare.

o Nota

* ,PAIRED" va fi afisat pe ecranul de afisaj cand
conectati alte dispozitive pentru asociere
multipla.

* Dacd denumirea dispozitivului nu este

disponibild, va fi afisat mesajul “_

4. Redarea muzicii.
Pentru a reda muzica de pe dispozitivul dvs.
Bluetooth, consultati manualul de utilizare al
dispozitivului Bluetooth.

— o Nota N

e (and se utilizeaza tehnologia Bluetooth®,
trebuie sa realizati o conexiune intre unitate
si dispozitivul Bluetooth cat mai aproape
posibil si sa mentineti aceastd distanta.
Totusi, este posibil sa nu functioneze bine in
anumite situatii ca cele descrise mai jos:

- In functie de tipul de dispozitiy, este posibil
sd nu puteti utiliza functia Bluetooth.

- Existd un dispozitiv care utilizeazd aceeasi
frecventa ca tehnologia Bluetooth®, cum
ar fi un dispozitiv medical, un cuptor cu
microunde sau un dispozitiv LAN wireless.

* In cazulin care conexiunea Bluetooth nu
functioneazd corespunzator, incercati sa
efectuati din nou asocierea.

¢ Chiar dacd unitatea este conectatd la 3
dispozitive Bluetooth in modul Bluetooth,
puteti reda sau controla muzica folosind doar
un dispozitiv conectat.

— a Nota N

¢ Este posibil ca sunetul sd fie intrerupt cand
conexiunea suferd interferente de la alte
dispozitive electonice.

* in functie de tipul de dispozitiv, este posibil s3
nu puteti utiliza functia Bluetooth.

* V3 puteti bucura de sistemul fard fir, folosind
telefonul, MP3-ul, notebook-ul, etc.

* Cu cat este mai mare distanta dintre unitate
si dispozitivul Bluetooth, cu atat este mai
redusa calitatea sunetului.

* Conexiunea Bluetooth va fi deconectata
cand unitatea este oprita sau dispozitivul
Bluetooth este departe de unitate.

* Atunci cand este intrerupta conexiunea prin
Bluetooth, conectati din nou dispozitivul
Bluetooth la unitate.

e (Cand un dispozitiv Bluetooth nu este
conectat, “BT READY" apare pe ecran.

 Cand utilizati functia Bluetooth, reglati
volumul la un nivel corect pe dispozitivul
Bluetooth.

e (Cand conectati un dispozitiv Bluetooth
(dispozitiv iOS etc.) la aceastd unitate sau
cand operati dispozitivul, nivelul volumului
poate fi sincronizat cu celdlalt.

* Conexiunea Bluetooth va fi deconectatd
cand schimbati functia Bluetooth cu
altele. In conexiunea aplicatie ,Music Flow
Bluetooth’, numai un singur dispozitiv care
reda va mentine conexiunea Bluetooth Puteti
controla dispozitivul Bluetooth cu aceasta
unitate, dar nu puteti utiliza iesirea sonord.

* Laaccesarea functiei Bluetooth, aceasta
unitate se conecteazd automat la dispozitivul
Bluetooth care a fost conectat sau redat
ultimul. (Conexiunea prin asociere multipla
poate sd nu fie suportats, in functie de
specificatiile dispozitivului conectat.)

eateuoijouny )
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Controale conectate la dispozitivul
Bluetooth

Puteti controla dispozitivul Bluetooth conectat de la
unitate; redare, pauzd, oprire, omitere.

0 Nota

* Doar sistemele de operare Android OS si
iOS sunt disponibile pentru utilizarea acestei
functii.

* Este posibil ca aceastd functie sd nu fie
suportatd in functie de dispozitivul Bluetooth
sau sd functioneze diferit.

Blocare conexiune Bluetooth (BT
LOCK)

Puteti limita conexiunea Bluetooth doar la functia
BT (Bluetooth) si functia de televizor LG pentru a
preveni conexiunea Bluetooth accidentald.

Pentru a activa aceasta functie, apasati continuu
DI timp de aproximativ 5 secunde in functia BT
(Bluetooth).

Apare ,ON-BT LOCK’, apoi puteti limita conexiunea
Bluetooth.

Pentru a dezactiva aceastd functie, apasati continuu
DI timp de aproximativ 5 secunde in functia BT
(Bluetooth).

Apare ,OFF-BT LOCK"”

o Nota

Chiar dacd porniti Blocarea conexiunii
Bluetooth, aceastd unitate se porneste prin
functia Auto Power (Alimentare automata).
Opriti functia Auto Power(Alimentare automata)
pentru a preveni acest lucru.
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Utilizarea aplicatiei
Music Flow Bluetooth

0 Nota

¢ Doar Android OS este disponibil pentru a
utiliza aplicatia “Music Flow Bluetooth”

¢ Este recomandat sd folositi versiunea sau
aplicatia cea mai noud.

Despre aplicatia “Music Flow
Bluetooth”

Aplicatia “Music Flow Bluetooth” aduce o serie de
functii noi unitdtii dvs.

Pentru a va bucura de mai multe functii se
recomanda descarcarea si instalarea gratuitd a
aplicatiei “Music Flow Bluetooth”

Alici sunt introduse cateva din numeroasele aspecte
ale aplicatiei ,Music Flow Bluetooth”

Multi Juke box: Sistemul dumneavoastra de
divertisment va creste de trei ori atunci cand va
conectati la 3 dispozitive Bluetooth in acelasi timp.
Redati muzica de pe toate cele trei telefoane si
creati o listd de redare personalizata de pe toate
telefoanele.

Creator de tester: nregistrati efecte pe telefonul
dumneavoastrd inteligent si sincronizati-le foarte
simplu prin Bluetooth la sistem. Fiti pe cat de creativi
puteti.

Instalati aplicatia “Music Flow
Bluetooth” pe dispozitivul dvs.
Bluetooth

Aplicatia “Music Flow Bluetooth” poate fi instalatd pe
aparatul dvs. Bluetooth in doud moduri.

Instalati aplicatia ,,Music Flow
Bluetooth” utiliziand codul QR
1. Instalati aplicatia ,Music Flow Bluetooth” utilizand

codul QR. Utilizati software-ul de scanare pentru
a scana codul QR .

2. Atingeti o pictograma pentru instalare.

— 0 Nota N
* Asigurati-va cd dispozitivul Bluetooth este
conectat la internet.

* Asigurati-vad cd dispozitivul Bluetooth are
o aplicatie de scanare. Dacd lipseste o astfel
de aplicatie, puteti descarca una din “Google
Android Market (Google Play Store)”

« in functie de regiune, codul QR poate s nu
functioneze.

eateuoijouny )
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Instalati aplicatia “Music Flow
Bluetooth " prin “Google Android
Market (Google Play Store)"”

1. Atingeti pictograma “Google Android Market
(Google Play Store)”

2. Tastatin bara de cdutare “Music Flow Bluetooth”

si porniti cdutarea.

3. Gasiti si atingeti in lista de rezultate “Music
Flow Bluetooth” si porniti descarcarea aplicatiei
Bluetooth.

4. Atingeti o pictograma pentru instalare.

5. Atingeti o pictograma pentru descdrcare.

0 Nota

* Asigurati-va ca dispozitivul Bluetooth este
conectat la internet.

* Asigurati-va ca dispozitivul dvs. Bluetooth
este echipat cu “Google Android Market
(Google Play Store)”

Activarea Bluetooth cu aplicatia
"Music Flow Bluetooth”

Aplicatia “Music Flow Bluetooth” va ajutd sa
conectati dispozitivul Bluetooth la unitate.

1. Atingeti pictograma “Music Flow Bluetooth” de
pe ecranul principal pentru a deschide aplicatia
“Music Flow Bluetooth” si apoi mergeti la meniul
principal.

2. Daca doriti s obtineti mai multe informatii
pentru modul de functionare, atingeti meniul
[Setting] si [Help].

— c N0t5 ™

¢ Aplicatia “ Music Flow Bluetooth” va fi
disponibild pentru urmdtoarele versiuni de
software;

- Sistem de operare Android: versiunea
4.0.3 (sau mai noud)

¢ Dacd utilizati aplicatia "Music Flow Bluetooth
" vor exista niste diferente intre aplicatia
“Music Flow Bluetooth " si telecomanda
furnizatd. Folositi telecomanda furnizata dacd
este necesar.

In functie de dispozitivul Bluetooth, aplicatia
“Music Flow Bluetooth” este posibil sa nu
functioneze.

Chiar si dupd conectarea aplicatiei “Music
Flow Bluetooth”, se poate reda muzicd de
la dispozitivul dvs. inteligent. n acest caz,
incercati din nou procedura de conectare.

¢ Daca utilizati celelalte aplicatii sau modificati
setdrile de pe dispozitivul Bluetooth in timp
de utilizati aplicatia “Music Flow Bluetooth’,
aplicatia “Music Flow Bluetooth” poate
functiona anormal.

¢ (Cand aplicatia “Music Flow Bluetooth”
functioneazd anormal, verificati dispozitivul
Bluetooth si conexiunea aplicatiei “Music
Flow Bluetooth” apoi incercati din nou sa va
conectati.

In functie de sistemul de operare al
smartphone-ului, pe alocuri functionarea “
Music Flow Bluetooth” poate s& difere.

Verificati setarea Bluetooth pe dispozitivul
Bluetooth dacd conexiunea cu aplicatia
“Music Flow Bluetooth” nu functioneaza
corect.
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Operatiuni la radio

Asigurati-va cd antena FM este conectatd.
(Pagina 16)

Pentru a asculta la radio

1. Apdsati F pana cand apare FM pe afisaj.
Ultimul post redat este pornit.

2. Autoreglaj:
Apésati lung TUNING -/+ pe telecomandd sau
KKI/PDI pe unitate timp de aproximativ doud
secunde, pand cand indicarea frecventei incepe
sd se modifice, apoi eliberati. Scanarea opreste
atunci cand unitatea se adapteaza la o statie.

Sau

Reglaj manual :
Apédsati TUNING -/+ pe telecomanda sau
KKI/DD pe unitate in mod repetat.

3. Pentru reglarea volumului apasati VOL +/- de pe
telecomandd sau rotiti butonul MASTER VOL.
+/- de pe unitate in mod repetat.

imbunititirea receptiei FM
slabe

Apasati Pll. Acest lucru va schimba tunerul de la
stereo la mono si de reguld va imbunatati receptia.

Presetarea posturilor radio

Puteti pre-seta 50 posturi pentru FM.

Tnainte de a c3uta un post, asigurati-va c& ati redus
volumul.

1. Apasati F pana cand apare FM pe afisaj.

2. Selectati frecventa doritd prin apasarea butonului

TUNING -/+ de pe telecomanda sau KKI/PDI de
pe unitate.

3. Apdsati JUKEBOX/MEMORY pe telecomandad.
Un numdr prestabilit va lumina intermitent pe
fereastra de afisaj.

4. Apdsati PRESET-FOLDER A/V pe telecomanda
pentru a selecta numarul prestabilit dorit.

5. Apasati JUKEBOX/MEMORY pe telecomanda.
Postul este memorat.

6. Repetati pasii 2-5 pentru a memora alte posturi.

7. Pentru ascultarea unui post presetat, apasati
PRESET-FOLDER A/V sau butoanele numerice
de la0la 9 pe telecomanda.

Stergerea tuturor posturilor
salvate

1. Apasati DELETE pe telecomanda.
“DEL ALL" va lumina pe ecranul unitatii.

2. Apasati DELETE pe telecomandd pentru a sterge
toate posturile radio salvate.
L,DELETED ALL" va derula pe afisaj.

eateuoijouny )
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Vedeti informatiile despre un
post radio

Tunerul FM este prevdzut cu caracteristica RDS
(Radio Data System). Aceasta aratd informatiile
despre postul radio la care ascultati. Apdsati RDS/
SET pe telecomandad in mod repetat pentru a
parcurge diferitele tipuri de date.

PS (Nume serviciu program)

Pe display va aparea denumirea canalului.

PTY (Recunoastere tip program)

Pe display va apdrea tipul programului
(de exemplu Jazz sau Stiri).

RT (Text Radio)

Un mesaj text contine informatii speciale
de la postul care emite.

Acest text poate derula pe afisaj.

cr (Ora controlatd de canal)

Acesta indicd ora indicata de post.

Apdsati butonul RDS/SET de pe telecomanda pentru
a cduta posturi de radio pe baza programului dorit.
Afisajul va prezenta ultimul PTY utilizat. Apasati
odata sau de mai multe ori butonul PTY pentru a
selecta programul dvs. preferat. Apasati si mentineti
apasat KKI/DM. Receptorul va scana automat. Cand
un post este gasit, cdutarea se va opri.
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Ajustarea sunetului

Puteti selecta modul sonor dorit utilizand SPECIAL

EQ pe telecomanda sau SPECIAL EQ / BASS BLAST

(sau BASS BLAST+) pe unitate.

Setarea modului de sunet Pe ecran Regiune Descriere
Acest sistem are un numar prestabilit de campuri
de sunete surround. Elementele afisate pentru FUNK, REGUETON,
Egalizator pot fi diferite in functie de sursele MEREQEASEA’AXE America
sunetului si de efecte. ] ] ind
— o _ SALSA, SERTANE), | 3tné Modul de
Puteti selecta un sunet dorit prin folosirea FORRO egalizare
EQUALIZER pe telecomanda. optimizat
Orientul pentru genul
P D . ARABIC mijlociu de muzica
e ecran escriere preferat
BASS (BASS BLAST) | Intensifica basul si DANGDUT Indonezia | in fiecare
Sau sunetul de profunzime. regiune.
BASS+ (BASS BLAST+) AFRO Africa
Acest program fi . INDIA India
conferd sunetului o
PoP atmosferd entuziasts,
C:;giSKIC dandu-v& senzatia c& (— o Nota R
vd aflati la un adevérat Apasand continuu SPECIAL EQ / BASS BLAST
nzz concert rock, pop, jazz (sau BASS BLAST+) pe unitate timp de 3
sau clasic. secunde. Apoi puteti selecta in mod direct
- ) efectul BASS (BASS BLAST) sau BASS+ (BASS
Va puteti bucura de BLAST+)
FOOT BALL modul de egalizare '
FOOTBALL STADIUM. -~ -
STANDARD Va puteti bucura de Seta';i USER EQ

sunet optimizat.

Puteti regla nivelul sunetului de Bass, Middle si Treble

(bas, sunete de mijloc, sunete de inaltd frecventad)

conform preferintelor dumneavoastrd.

1. Apasati USER EQ pe unitate. "USER EQ" va
apdrea afisat.

2. Apdsati USER EQ n mod repetat pand cand
setarea dorita apare pe fereastra de afisare.

3. Rotiti DJ SCRATCH / LEVEL CONTROL pe
unitate pentru a regla valoarea.

eateuoijouny )
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Operatiuni avansate

inregistrare pe USB

Puteti inregistra surse variate de sunet la USB.
(CD, USBT, AUX, PORTABLE, FM)

1. Conectati dispozitivul USB la unitate.

2. Apdsati F pentru a selecta o functie pe care doriti
sa o inregistrati.

3. Incepeti inregistrarea prin ap&sarea butonului

USB REC de pe telecomandd sau USB REC /
DEMO de pe unitate.

Functie Stare Rezultat
Redare/ Inregistrat pana la oprire
Pauza 9 P P
Reluare |~ -~
Inregistrare rapida a
oprire ultimei melodii
(Pagina 33)
Inregistrare rapids a
tuturor melodiilor
n cazul de mai jos,
domeniul de aplicare este
limitat.
- Dupa cdutarea unui
fisier (pagina 18),
inregistrarea rapida a unei
melodii indexate
CD, USB - Numaiin timp ce numele

folderului este afisat pe
fereastra de afisare are
Oprire totalg | loc inregistrarea rapidd
a tuturor cantecelor in
folder. (Modul Cutare
folder este eliberat cand
nu este apdsat niciun
buton timp de cateva
secunde dupd accesarea
modului de cdutare
folder) (pagina 18)

- Dupa activarea JUKE
BOX (pagina 32),
nregistrarea rapida a
tuturor melodiilor din
JUKE BOX

AUX,
PORTABLE, -
FM

Inregistrat pana la oprire

Pentru a opri inregistrarea

Pentru a opri inregistrarea, apasati lung USB REC pe
telecomanda sau USB REC / DEMO pe unitate timp
de 3 secunde. In caz contrar, inregistrarea continua.

Oprirea inregistrarii

In timpul red&rii sau pauzei CD/USB, ori o sursi
sonord externd care inregistreazd, apdsati USB REC
pe telecomandd sau USB REC / DEMO pe unitate
pentru a intrerupe fnregistrarea. Apasati din nou
butonul pentru a reincepe inregistrarea.

0 Nota

* VOICE CANCELLER sau KEY CHANGER
vor firesetate, daca veti folosi functia de
nregistrare in timpul functionarii VOICE
CANCELLER sau KEY CHANGER.

* VOICE CANCELLER sau KEY CHANGER nu
pot fi folosite n timpul nregistrarii.

Pentru a selecta viteza de inregistrare
a bitilor
1. Apésati lung USB REC pe telecomanda sau

USB REC / DEMO pe unitate timp de 3 secunde.
2. Apdsati KKI/DP pentru a selecta o rata de biti.

3. Apdsati USB REC pe telecomanda sau
USB REC / DEMO pe unitate pentru a finaliza
setarea.

s M
Realizarea copiilor neautorizate ale materialelor
protejate de drepturile de autor, inclusiv
programele de calculator, fisierele, redarea
si fnregistrarea audio, pot fi o incalcare a
drepturilor de autor si constituie infractiuni.
Acest echipament nu trebuie utilizat in
asemenea scop.
Fiti responsabili.
Respectati drepturile de autor.
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— 0 Nota N a Nota p

* Pentruinregistrarea constants, nivelul * Putetiinregistra diferite sunete utilizand DJ
sunetului de iesire coboard singur cand EFFECT, DJ SCRATCH, DJ PAD, PARTY KICK
inregistrati muzicd de pe CD pe USB. STARTER sau MIC. (Cu exceptia cazuluin

e Puteti schimba nivelul volumului intre MIN si care se fnregistreazd USB/ CD care sunt in
30 In timpul inregistrarii. (Doar functia CD) starea oprit.)

* Cand opriti inregistrarea, fisierul care a fost * Puteti controla sunetulinregistrat prin
inregistrat la momentul respectiv va fi stocat. microfon conform volumului microfonului
(Cu exceptia cazului in care se inregistreaza * Nu puteti stoca in memorie mai mult de
fisiere MP3/ WMA care sunt in starea oprit.) 2000 fisiere.

* Nu scoateti dispozitivul USB si nu opriti * Nu puteti fnregistra in modul AUTO DJ.

aparatul in timpul inregistrdrii pe USB. Daca
nu, se poate realiza un fisier incomplet si nu
se va sterge in calculator.

* In cazul unui fisier necompatibil MP3/WMA,
inregistrarea se poate opri.

¢ Cand Tnregistrati in timpul reddrii, iese sunetul

¢ Davca |nreg|strarea“USB nu fuj\cgone?z”a, vor care este redat in momentul actual 3
apdrea mesaje ca “NO USB', "ERROR’, "USB i . . -
FULL” “NOT SUPPORT” sau “FILE MAX” pe * Vafistocat dupd cum urmeazd. 5
ecran. AUDIO CD MP3/WMA vgf.

¢ Pentru inregistrare USB nu poate fi folosit Stare redare sau pauza|Stare redare sau pauzg 2

2
un cititor multicard, un HDD extern si nici un Hm CD_REC BmFILE_REC 4
i 3 AUDIO_0001 AUDIO_0001
telefon mobil. E AUDIO_0002 E AUDIO_0002
* Un fisier este inregistrat de aproximativ 512 — "
2 . - Cealalta stare Cealalta stare
Mb cand inregistrati pe termen lung. D REC BmFILE REC
TRACK_0001 ABC(File name)
L ) TRACK 0002 DEF(File name)
Altd sursa* Radio
m OTHERS_REC lm TUNER_REC
AUDIO_0001 AUDIO_0001_107-7FM
E AUDIO 0002 F .

*: AUX si asemenandtor.

Radio : Este afisatd frecventa actuald de Tnregistrare.
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Redare JUKE BOX

Functia JUKE BOX va permite s realizati o lista de
redare cu melodiile/fisierele dumneavoastra preferate
de pe un disc sau dispozitiv USB. Poate fi introdusd o
listd de redare de pand la 100 de melodii/fisiere.

Conceperea listei JUKE BOX

1. Apasati lung JUKEBOX / MEMORY pe
telecomanda pentru a intra in modul de editare.
(Redarea se va opri atunci cand apasati
JUKEBOX/MEMORY pe telecomanda.)

2. Selectati o melodie/un fisier apasand KKI/DM pe
telecomanda.

3. Apasati JUKEBOX/MEMORY pe telecomandd
pentru a salva melodia/fisierul.

4. Repetati pasii 2 - 3 pentru a salva alte melodii/
fisiere.

(Puteti modifica lista apasand PRESET-FOLDER
A/V pe telecomanda pentru a selecta numarul
programului JUKE BOX.)

5. Apasatiincd o datd JUKEBOX/MEMORY pe
telecomanda.

Pentru a reda lista JUKE BOX, apasati DI pe

telecomanda dupa ce faceti lista.

o Nota

Atunci cand fntocmiti sau modificati lista JUKE
BOX, modul REPEAT este dezactivat.

Beneficiati de JUKE BOX

Apdsati o datd JUKEBOX/MEMORY pe
telecomanda. Apare ,ON - JUKE BOX" pe fereastra
de afisare.

Pentru a reda lista JUKE BOX, apasati Dl pe
telecomanda.

Pentru a anula, apasati o data JUKEBOX/MEMORY
pe telecomanda. ,OFF - JUKE BOX" va apdrea pe
fereastra de afisaj.

Editare JUKE BOX

1. Apdsati si mentineti JUKEBOX/MEMORY pe
telecomanda pentru a intra in modul editare.
(Redarea se va opri atunci cand apasati
JUKEBOX/MEMORY pe telecomanda.)

2. Apasati PRESET-FOLDER A/V pe telecomandd
pentru a selecta melodia/fisierul pentru editare.

3. Apasati KKI/DM pe telecomanda.

4. Apasati JUKEBOX/MEMORY pe telecomanda.

5. Repetati pasii de la 2 la 4 pentru a stoca celelalte
melodii/fisiere.

6. Apdsatiincd o data JUKEBOX/MEMORY pe
telecomanda.

Pentru a reda lista JUKE BOX, apasati Pl pe
telecomanda dupad ce editati lista.

Stergerea listei JUKE BOX

Stergerea functiei functioneazd doar in modul de
editare.

1. Apasati lung JUKEBOX/MEMORY pe
telecomanda pentru a intra in modul de editare.

Sau
Apdsati DELETE de pe telecomandd in timp ce
JUKE BOX este redat pentru a intra fn modul de
editare.

2. Selectati o melodie prin apdsarea
PRESET-FOLDER A/V pe telecomanda in mod
repetat.

3. Apdsati DELETE pe telecomandd in timp ce este
selectatd o melodie.

— 0 Nota N
e Daca nu exista nici o lista JUKE BOX,
cand apasati JUKEBOX/MEMORY pe
telecomandd, pe fereastra de afisare va
aparea ,NO PROG”

* JUKE BOX este oprit in urmdtorul caz.

- Trecerea la o functie diferita.

- Porniti si opriti unitatea.

- Utilizarea butoanelor numerice de la
telecomanda.

- Redarea unui fisier utilizand SEARCH si
DJ SCRATCH / SEARCH & MULTI de pe
unitate.

e Lista JUKE BOX se va goli in cazul de mai jos.

- Candindepdrtati discul sau dispozitivul USB.
- Stergerea sau inregistrarea figierelor de
muzica din dispozitivul USB.
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Alte operatiuni

Oprirea temporara a sunetului

Apasati & pe telecomandd pentru a opri sunetul.

Puteti opri sunetul unitatii, de exemplu, pentru a
raspunde la telefon, "MUTE" va apdrea pe ecran.

Pentru a anula, apasati & din nou pe telecomanda
sau modificati nivelul volumului.

Modul CHILDSAFE

Aceasta functie va ajuta sa preveniti situatia fn care
ati fi surprins de pornirea unitdtii in cazul in care
volumul aparatului este setat la un nivel ridicat.

Pentru a porni modul CHILDSAFE, apdsati lung OK pe
unitate cand volumul unitatii este “MIN"

in modul CHILDSAFE, volumul creste treptat.
Pentru a porni modul CHILDSAFE, apdsati lung OK pe

unitate cand volumul unitdtii este “MIN" si acest mod
este pornit.

o Nota

In cazul functiei CD, USB sau BT, modul
CHILDSAFE nu functioneaza dupa aproximativ
2 minute de la pornirea unitdtii chiar daca acest
mod este activat.

DEMO

in modul oprit, apasati DEMO / USB REC pe unitate
o datd. Unitatea va porni si va afisa fiecare dintre
functii in fereastra de afisaj.

Pentru a anula functia DEMO, apasati incd o data
USB REC / DEMO pe unitate.

o Nota

Va puteti bucura de alte functii in modul DEMO,
DEMO va lua momentan pauza.

- Faratasta de intrare in 10 sec, DEMO va reda
automat.

Reluare oprire
Unitatea inregistreaza punctul de unde ati apdsat pe
O in functie de dics sau USB.

Dacd apdsati [0 de doud ori, unitatea va elibera
punctul oprit.

eateuoijouny )
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Utilizarea Microfonului VOICE CANCELLER (Potentiometru
vocal)

1. Conectati microfonul la mufa MIC.

2. Redati muzica dorit3. Puteti reduce tonurile vocale In timpul redarii muzicii

A A " : ! din diverse surse de intrare.
3. Cantati impreund cu acompaniamentul. Reglati

volumul microfonului rotind MIC VOL. -/+ spre Apasati VOICE CANCELLER si , ON-VOICE
dreapta sau spre stanga pe unitate. CANCELLER" va aparea pe fereastra de afisare.
- 0 Noti  Pentruaanula, apasati din nou VOICE CANCELLER
* Cand nu folositi microfonul, setati volumul Calitatea VOICE CANCELLER poate fi diferitd in
MIC la minim sau opriti MIC si indepértati functie de conditiile de inregistrare ale fisierelor de
microfonul de la mufa MIC. muzica.
* Dacd microfonul este setat prea aproape de .
difuzor, se poate produce un sunet tip urlet. ( 0 N?ta ) N
In acest caz, mutati microfonul departe de * Aceastd functie este disponibild pentru
difuzor sau scadeti nivelul sunetului utilizand functie CD, USB sau BT (Bluetooth).
MIC VOL. -/+ de pe unitate. * Daca functia nu este disponibild, "NOT
e Dacé sunetul prin microfon este extrem de SUPPORT" se va afisa pe ecran.
ridicat, poate fi distorsionat. In acest caz, rotiti * Functia este disponibild pentru utilizare doar
MIC VOL. -/+ de pe unitate la minim. cand microfonul este conectat.
* Puteti da un efect de ecou sunetului de la * Dacd nu este conectat nici un microfon,
microfon apdsand MIC ECHO. LINSERT MIC” va apdrea pe fereastra de
N J afisare.

* Nu este disponibild fn sursa mono.
* Pentru a-linitializa, modificati Functia sau
deconectati microfonul.

e Aceasta functie poate sa nu fie pornita in
functie de starea dispozitivelor conectate.
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KEY CHANGER
(Modificator cheie)

Puteti regla cheia la 9 pasi (cu 4 pasi mai sus, cu

patru pasi mai jos si cheia originald).

¢ Pentru a ridica tonul cheii unul cate unul, apdsati
n mod repetat KEY CHANGER(#) pe parcursul
reddrii.

¢ Pentru a reduce tonul cheii unul cate unul, apasati
in mod repetat KEY CHANGER(b ) pe parcursul
redadrii.

— a Nota

* Aceasta functie este disponibild pentru
functie CD, USB sau BT (Bluetooth).

* Pentru a-linitializa, modificati Functia,
deconectati microfonul sau schimbati muzica.

e Este posibil ca aceastd functie s& nu poata
fiinitializatd, in functie de dispozitivele
conectate.

¢ Dacd functia nu este disponibild, ,NOT
SUPPORT" va aparea pe fereastra de afisare.

¢ Daca nu este conectat nici un microfon,

LINSERT MIC" va apdrea pe fereastra de
afisare.

VOCAL EFFECTS (efecte vocale)

Cand conectati microfonul la mufa MIC, puteti
beneficia de functia karaoke modificand vocea in
diferite surse.

Pentru a selecta moduri variate, apdsati VOCAL
EFFECTS in mod repetat sau apasati VOCAL
EFFECTS si apoi porniti DJ SCRATCH / LEVEL
CONTROL de pe unitate atunci cand apare modul de
efecte vocale in fereastra de afisare.

BASS = SOPRANO = HELIUM = ROBOT =
DUET MAN = DUET WOMAN —> BASS ECHO1
—> SOPRANO ECHO1 = HELIUM ECHO1

—> ROBOT ECHO1 = DUET MANT = DUET
WOMANT = BASS ECHO2 = SOPRANO
ECHO2 = HELIUM ECHO2 = ROBOT ECHO2
—> DUET MAN2 = DUET WOMAN2 —> OFF

— 0 Nota ~
¢ Dacd nu este conectat nici un microfon,
LINSERT MIC" va apdrea pe fereastra de
afisare.

* Daca apasati KEY CHANGER, DJ EFFECT
sau MIC ECHO pe unitate in modul VOCAL
EFFECTS, dupa copierea de rezerva a
VOCAL EFFECTS actual, opriti modul VOCAL
EFFECTS si activati modul KEY CHANGER, DJ
EFFECT sau ECHO.

* Pentrua opri modul VOCAL EFFECTS, apasati
lung VOCAL EFFECTS.

eateuoijouny )
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ECHO (ecou)

Atunci cand conectati microfonul la conectorul MIC,
puteti da un efect de ecou sunetului de la microfon
apasand MIC ECHO.

ECHO 1 = ECHO 2 = ECHO OFF

— 0 Nota

e Daca nu este conectat nici un microfon,
LINSERT MIC” va apdrea pe fereastra de
afisare.

* Dacd apasati butonul VOCAL EFFECTS in
modul ECHO, dupd copierea de rezervd a
ECHO actual, opriti modul ECHO si activati
modul VOCAL EFFECTS.

Apdsati din nou MIC ECHO, dupd copierea
de rezerva a modului VOCAL EFFECTS actual,
activati modul ECHO.

LIGHTING

Aceasta functie oferd o atmosfera de petrecere prin
utilizarea luminii de pe unitate.

Apdsati LIGHTING pe unitate in mod repetat

sau apasati LIGHTING pe unitate si apoi rotiti DJ
SCRATCH / LEVEL CONTROL pe unitate.

OFF = PARTY = PEACEFUL = ROMANTIC
—> COOL = UPBEAT = FIERY = EXCITED =
DYNAMIC = HEALING = SUNNY = OFF

0 Nota

* Functia de iluminare este disponibild in toate
functiile.

* Modul de iluminare retine modul acestuia
precedent atunci cand apdsati prima oard
LIGHTING pe unitate, apasati din nou pentru
a schimba modurile.
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Setarea optiunii de oprire
automata

Apdsati in mod repetat SLEEP pe telecomanda
pentru a selecta timpul de ntarziere intre 10 si 180
minute. Dupa timpul de intarziere, unitatea de va opri
Pentru a anula functia sleep (hibernare), apasati
SLEEP pe telecomandad in mod repetat pand cand
apare ,OFF"

0 Nota

* Puteti verifica timpul rdmas fnainte ca
unitatea sd se opreascd. Apdsati SLEEP pe
telecomanda pentru a verifica sau a modifica
timpul rdmas.

* Puteti edita timpul rdmas atunci cand este
afisat timpul rdmas sau ,DIMMER"!

Reostat

Apdsati o datd SLEEP pe telecomanda. Fereastra de
afisare se va intuneca pe jumdtate.

Pentru a anula, apasati SLEEP pe telecomandd fn
mod repetat pana apare ,OFF"

o Nota

Toate dispozitivele de iluminat se inchid cand se
actioneazd graduatorul.

Inchidere automata

Aceasta unitate se va inchide automat pentru a se
economisi consumul de energie electricd in cazul
n care unitatea principald nu este conectatd la un
dispozitiv extern si nu este utilizatd timp de 15 de
minute.

Acest aparat se opreste de asemenea singur dupd
sase ore dacd unitatea principald nu a fost conectata
la un alt dispozitiv prin intrare analog.

Functia de oprire automatd se aplica numai pe
dispozitive MAIN in cazul in care este activat
WIRELESS PARTY LINK.

Tn cazul dispozitivelor OTHER, functia de oprire
automatd este disponibild dupd deconectarea
legdturii dintre dispozitivele OTHER si MAIN.

Cum sa deconectati reteaua wireless
sau dispozitivul wireless

Opriti aparatul prin apdsarea butonul de pornire mai
mult de 5 secunde.

eateuoijouny )
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AUTO POWER activa

Aceastd unitate porneste automat printr-o sursd de
intrare : Bluetooth sau LG TV.

Cand porniti televizorul dvs. conectat la aceastd
unitate, aceasta recunoaste semnalul de intrare
si selecteazd functia potrivitd. Puteti auzi sunetul
provenit de la unitate.

Dacd incercati sa conectati dispozitivul Bluetooth,
aceastd unitate porneste si va conecteaza
dispozitivul Bluetooth. Puteti rula muzica dvs.

Cand opriti aceast3 unitate apasand pe (V) pe unitate
timp de 5 secunde de fiecare datd, puteti porni sau
opri functia AUTO POWER.

Pe ecran Descriere

Functia AUTO POWER este

ON-AUTO POWER oy
pornita.

Functia AUTO POWER este

OFF-AUTO POWER 4
oprita.

* In functie de dispozitivul conectat, aceasta
functie poate sd nu functioneze.

e n functie de dispozitivul conectat, este
posibil ca unitatea sa fie pornitd, dar functia
Bluetooth sa nu fie conectata.

* Dacd deconectati Bluetooth-ul de la aceasta
unitate, unele dispozitive Bluetooth vor
fncerca in mod continuu sa se conecteze la
unitate. De aceea se recomandd deconectarea
fnainte de a opri unitatea.

* Dacad se Incearca conectarea cu aplicatia
“Music Flow Bluetooth’, functia Bluetooth a
acestei unitati va porni.

* Dacd porniti unitatea folosind functia LG TV
sau Bluetooth, functia potrivitd a acestei
unitati este pornita.

* Dacd ati imperecheat deja aceastd unitate,
automat aceasta unitate se poate porni
printr-o sursd de admisie cand aceastd
unitate este opritd.

— 0 Nota ~

Comutarea automata a functiei

Aceastd unitate recunoaste semnalele de intrare,
precum Bluetooth si LG TV, si Portable apoi comuta
automat la functia corespunzdtoare.

Conectarea aparatului Bluetooth

Cand incercati s& conectati dispozitivul Bluetooth
la aceasta unitate, functia Bluetooth este selectata.
Redati muzica pe dispozitivul Bluetooth.

Cand este conectat cablu stereo de 3,5
mm
Cand conectati dispozitivul portabil la conectorul

PORTIN, functia PORTABLE este selectata. Redati
muzica dumneavoastra pe dispozitivul portabil.

Cand televizorul LG este conectat

Atunci cand vd deschideti televizorul LG conectat cu
LG Sound Sync, aceastd unitate isi schimba functia la
LG TV. Puteti auzi sunet de la televizorul dvs.

— 0 Nota ~
¢ Aceasta functie nu este disponibild in timpul
nregistrdrii si stergerii.

¢ Aceastd functie functioneaza doar cu
dispozitive ce au mai fost conectate anterior.

¢ Dacd functia de blocare a conexiunii
Bluetooth este setatd, conexiunea Bluetooth
si televizor LG va fi disponibild doar la functia
Bluetooth si functia de televizor LG.
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Setarea Ceasului

1. Pornii aparatul.
2. Apdsati lung CLOCK pe telecomanda.

3. Selectati modul timp apasand KKI/DM pe
telecomanda.

- AM 12:00 (pentru o afisare AM si PM) sau 0:00
(pentru o afisare cu 24 de ore)

4. Apasati RDS/SET pe telecomanda pentru a
confirma alegerea dumneavoastrd.

5. Selectati orele apasand KKI/DM pe telecomanda.
6. Apdsati RDS/SET pe telecomandd.

7. Selectati minutele apasand KKI/DM pe
telecomanda.

8. Apasati RDS/SET pe telecomanda.

Setarea ceasului prin aplicatia
“Music Flow Bluetooth”

Instalati aplicatia “Music Flow Bluetooth” pe
dispozitivul dvs. Android. (Pagina 25-26)

Ceasul unitdtii dvs. se va sincroniza automat cu
dispozitivul activand conexiunea Bluetooth prin
aplicatia “Music Flow Bluetooth’

Folosirea aparatului ca ceas cu
alarma

1. Pornii aparatul.
2. Apasati lung ALARM pe telecomanda.

3. Apasati KKI/DM pe telecomanda pentru a
schimba orele si minutele si apdsati RDS/SET pe
telecomanda pentru a salva.

4. Apasati KKI/DP pe telecomandd pentru a selecta
functia si apasati RDS/SET pe telecomandd
pentru a salva.

-Apésati KIKI/D pe telecomanda pentru a
selecta un numar presetat atunci cand selectati
dispozitivul de acordare si apoi apdsati RDS/SET
pe telecomanda.

Daca nu exista un numar presetat, acest pas
este omis.

5. Apasati KKI/DPI pe telecomanda pentru a
schimba orele si minutele si apasati RDS/SET pe
telecomandd pentru a salva.

— 0 Nota M
¢ Dacd setati ora ceasului, puteti verifica ora

apasand CLOCK pe telecomanda chiar daca
dispozitivul de redare este oprit.

* Puteti seta alarma dupa ce setati ora.

* Daca setati ora ceasului si alarma, puteti
verifica informatiile de setare ale alarmei
apasand ALARM pe telecomanda chiar si
atunci cand unitatea este oprita.

* Puteti selecta modul ALARM ON/OFF prin
apasarea ALARM pe telecomanda.
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LG Sound Sync

Sound Sync)

Wireless

Unele functii ale acestei unitati se pot controla prin

intermediul telecomenzii televizorului dvs. impreuna
cu LG Sound Sync. Este compatibil cu televizorul LG
care suportd LG Sound Sync. Verificati ca televizorul
dvs. sd aiba logo-ul LG Sound Sync.

Functie reglabild prin intermediul telecomenzii
televizorului LG : Volumul mai mare/mai mic, fara
sonor.

Pentru detalii privind LG Sound Sync, consultati

manualul de instructiuni al televizorului.

1.

Porniti unitatea apasand ().

2. Apdsati F pand cand functia pentru televizor LG

este selectata.

Setati iesirea audio a televizorului pentru a
asculta sunetul cu ajutorul acestei unitati :
meniu setare televizor [Sound] = [TV Sound
output] = [LG Sound Sync (Wireless)]
"PAIRED" apare pe ecran pentru aproximativ 3
secunde si apoi puteti vedea "LG TV" pe ecran
dacd TV-ul si aceastd unitate se conecteaza
normal.

— 0 Nota

* Puteti utiliza telecomanda acestei unitati si
in timp ce este activatd LG Sound Sync. Dacd
utilizati telecomanda televizorului din nou,
unitatea se va sincroniza cu televizorul.

¢ (and conexiunea se intrerupe, verificati

urmatoarele elemente la aparat si la televizorul
dvs: alimentarea, functia.

.

Verificati starea acestei unitdti si conexiunea in
cazurile specificate mai jos atunci cand utilizati
LG Sound Sync.

- Unitatea este opritd.
- Trecerea la o functie diferitd.

- Deconectarea de la reteaua fdra fir din cauza
interferentelor sau a distantei.

* Timpul necesar pentru a opri acest aparat
depinde de tipul televizorului dvs.

¢ Dacd incercati sd schimbati pe functia LG TV,
volumul se va modifica conform nivelului de
volum al LG TV.

Detaliile meniului de setdri al televizorului variaza
in functie de modelul televizorului dvs.

* Daci opriti unitatea direct apasand (D,
LG Sound Sync va fi deconectat. Pentru a
folosi din nou aceastd functie, trebuie sa
reconectati televizorul si unitatea.

* Volumul poate fi ridicat atunci cand televizorul
si aceasta unitate sunt conectate prin LG Sound
Sync. Reduceti volumul televizorului si apoi
conectati-| la aceastd unitate.

Atunci cand porniti televizorul dvs. LG
conectat prin LG Sound Sync sau introduceti
functia pentru televizor LG, aceastd unitate
modificd automat functia la televizor LG.

* Trebuie sd setati manual iesirea sunetului

televizorului, in functie de versiunea
televizorului.

Dacd controlati volumul TV atunci cand
aceasta unitate si televizorul sunt conectate
prin tehnologia LG Sound Sync, aceastd
unitate poate creste volumul datoritd
sincronizarii volumului cu cel al televizorului.
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Conexiunea WIRELESS
PARTY LINK

Sunetul de iesire al unitatii (A] (MAIN) este extins la
unitatea @ (OTHER).

Este compatibil cu unitatea ceea ce suporta
WIRELESS PARTY LINK.

Numele functiei pentru cresterea sunetului dintre
produsele compatibile cu fir sau wireless a fost
modificatd la PARTY LINK sau WIRELESS PARTY
LINK.

1. Apéasati @ WIRELESS LINK pe unitate. PARTY

LINK MODE SELECT apare pe fereastra de afisare.

2. Apdsati ® WIRELESS LINK pe unitate pentru a
selecta MAIN sau OTHER.

- @ Unitate : Selecteazi MAIN.
- @ Unitate : Selecteazd OTHER.

Doud unitdti incearcd sd se conecteze una cu
cealaltd.

3. Atunci cand unitdtile sunt conectate cu succes,
fiecare nume de dispozitiv conectat apare in
fiecare unitate.

— a Nota

¢ Dacd folositi LG Sound Sync, aceasta functie
nu este disponibild. Daca veti conecta Functia
LG TV, "NOT SUPPORT" se va afisa pe ecran.

* Puteti utiliza microfonul doar la unitatea
OTHER. Tn cazul unitdtii OTHER, doar unele
functii sunt acceptate.

* Cand WIRELESS PARTY LINK este
deconectat, unitatea OTHER este schimbata
la functia BT (Bluetooth).

* Dacd a esuat conexiunea, "FAILED" se va afisa
pe ecran.

* Functiile Mut sunt sincronizate una cu
cealaltd.

* Conexiune WIRELESS PARTY LINK va fi
deconectatd cand opriti unitatea sau apdsati
WIRELESS LINK pe unitate.

¢ Sunetul unitatii MAIN si al unitdtii OTHER
poate fi diferit in functie de starea sau sursa
redarii.

* Verificati urmdtoarele informatii atunci cand
va conectati la Bluetooth.

Puteti conecta doar un dispozitiv
Bluetooth |a unitatea MAIN. Nu puteti
conecta dispozitivul Bluetooth la unitatea
OTHER.

- Conexiunea WIRELESS PARTY LINK
este suportatd doar de dispozitivele
Android. (Este posibil s& nu fie suportata
conexiunea WIRELESS PARTY LINK in
functie de specificatiile dispozitivului
conectat sau 0S.)

Dispozitivele detasabile/mobile Bluetooth
(de ex. Dongle etc.) nu vor suporta
conexiunea WIRELESS PARTY LINK.

Cand WIRELESS PARTY LINK este
conectat, conexiunea Bluetooth nu este
disponibild in starea de inregistrare sau
de stergere.

Daca conectati WIRELESS PARTY LINKin
timpul reddrii unui dispozitiv Bluetooth
conectat, acesta poate fi reconectat din
nou, in functie de specificatia telefonului.

e MAIN/OTHER pot fi afisate pe MASTER
(principal)/SLAVE (secundar) in produsele
existente.

~N
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Depanarea
Generalitati
Problema Cauze & Solutii
* Opriti alimentarea acestei unitati, conectati dispozitivul extern (televizor, difuzor
pentru frecvente joase, DVD player, amplificator etc.) si porniti-o din nou.

) ! . ¢ Deconectati cablul de alimentare al acestei unitati si al aparatului extern conectat
Unitatea functioneaza . . . . .
defectuos d (Televizor, difuzor, DVD-player, amplificator etc.), dupa care incercati reconectarea

lor.

Setarea anterioara nu poate fi salvatd atunci cand alimentarea dispozitivului este
dezactivatd.

Nu exista curent.

Cablul de alimentare nu este conectat. Conectati cablul de alimentare.

Verificati dacd nu existd o pand de curent.
Verificati starea prin punerea in functiune a altor aparate electronice.

Nu se aude sunet.

Verificati dacd ati selectat functia corecta.
Apasati butonul de functie si verificati functia selectata.

Aparatul nu fncepe
redarea.

Ati introdus un disc care nu poate fi redat. Verificati discul care poate fi redat.
Nu ati introdus niciun disc. Introduceti un disc.
Discul este murdar. Curatati discul. (Pagina 46)

Discul a fost introdus invers.
Introduceti discul cu eticheta sau partea imprimata in sus.

Posturile radio nu pot fi
receptionate bine.

Antena nu este bine pozitionatd sau conectata. Conectati antena la loc sigur.
Puterea semnalului unui post radio este prea slaba. Reglati postul manual.

Nu au fost presetate posturi de radio sau posturile presetate au fost sterse
(cand reglati prin scanarea canalelor presetate).
Presetati unele posturi de radio, mergeti la pagina 27 pentru detalii.
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Problema

Cauze & Solutii

Telecomanda nu

functioneaza corect.

Telecomanda este prea departe de aparat.
Functionarea telecomenzii are loc la aproximativ 7 m (23ft) distanta.

Exist un obstacol in traiectoria dintre telecomands si aparat. indep&rtati
obstacolul.

Bateriile de la telecomandd sunt consumate.
Inlocuiti bateriile cu altele noi.

Nu exista lumina la
difuzoare

Verificati efectele de iluminare apasand LIGHTING. (Pagina 36)

LG Sound Sync nu
functioneaza.

Verificati dacd TV-ul dvs. LG sprijind LG Sound Sync.
Verificati setdrile de sunet ale LG Sound Sync.

Verificati setarea sunetului TV-ului dvs. si a acestei unitati.
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Specificatii generale

General
Cerinte de alimentare Consultati eticheta principald a aparatului.
Consultati eticheta principald a aparatului.
Consum de curent Standby retea: 0,5 W
(Daca toate porturile de retea sunt activate.)
Dimensiuni (L x H x A) Aproximativ 330,0 mm x 716,0 mm x 318,0 mm
Temperatura de operare 5°C-35°C
Umiditatea de operare 60 %
Intrari
Intrare audio analog (AUX IN) 2,0 Vrms (1 kHz, 0 dB), 600 ©, mufa RCA (S, D) x 1
Intrare Portabil Mod (PORT.IN) 1,0 Vrms (mufd stereo de 3,5 mm) x 1
Microfon (MIC 1/2) Sensibilitate 20 mV (1 kHz), mufé de 6,3 mm x 2
RADIO
Interval de frecvente FM intre 87,55 108,0 MHz sau intre 87,50 si 108,00 MHz
5 Sistem
Frecventa de raspuns 40 la 20000 Hz
r%: Raport semnal-zgomot Mai mult de 75 dB
B Dinamica Mai mult de 80 dB
Alimentare curent bus (USB) 5V === 500 mA
Amplificator (energie totala lesire RMS)
Total emisie 500 W RMS
HIGH (Ridicat) 165 W RMS X 2 (4 Qla 1 kHz, 10 % THD)
LOW (Scizut) 170 W RMS (4 Q la 200 Hz, 10 % THD)

* Designul si specificatiile pot fi modificate fard o instiintare prealabild.
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Marci comerciale si licente

€3 Bluetooth

Marca figurativa si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale detinute de catre Bluetooth SIG, Inc. si utilizarea
acestor marci de catre LG Electronics este sub licentd inregistrata.
Alte marci comerciale si denumiri comerciale sunt acelea ale proprietarilor respectivi.
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Intretinere

Observatii cu privire la discuri

Manevrarea discurilor
Nu lipiti hartie sau banda pe disc.
Depozitarea discurilor

Dupa redare, puneti discul in carcasa sa. Nu expuneti
discul la lumina solard directa sau la surse de cdldurd
si nu-| [dsati intr-o masind parcatd expusa la lumina
solard directa.

Curatarea discurilor

Amprentele si praful de pe disc pot reprezenta
cauzele uneiimagini slabe sau ale distorsiunii
sunetului. inainte de redare, curitati discul cu o carpé
curatd. Stergeti discul din centru spre exterior.

Nu folositi solventi puternici, cum ar fi alcoolul,
benzina sau tinerul, disponibili in comert sau spray
antistatic pe discurile vechi de vinil.

Manevrarea aparatului

Cand se transporta aparatul

Pdstrati cutia originald si materialele de ambalare.
Dacd trebuie sd transportati aparatul, pentru o
maxima protectie, reambalati-l asa cum a fost
ambalat initial din fabrica.

Pastrarea curateniei suprafetelor
exterioare

Nu folositi lichide volatile, cum ar fi un spray
insecticid, in apropierea aparatului. Stergerea cu o
presiune prea mare poate deteriora suprafata. Nu
lasati produse din cauciuc sau material plastic sd vind
n contact cu aparatul un timp indelungat.

Curatarea aparatului

Pentru a curdta playerul, folositi o carpa moale,
uscatd. Daca suprafetele sunt extrem de murdare,
folositi o carpa moale umezitd cu o solutie slaba de
detergent. Nu folositi solventi puternici, cum ar fi
alcoolul, benzina sau tinerul, deoarece acestia pot
deteriora suprafata aparatului.

Intretinerea aparatului

Aparatul este un dispozitiv de precizie, care foloseste
o Tnaltd tehnologie. Dacd lentila opticd si piesele de
actionare a discului sunt murdare sau uzate, calitatea
imaginii se poate diminua. Pentru detalii, contactati
cel mai apropiat centru de service autorizat.
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